
washing up liquid
liquide vaisselle
afwasmiddel
geschirrspülmittel
eliminates odors and milk residue

DERMATOLOGICALLY TESTED
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EWG VERIFIED™ VEGAN MADE IN CANADA

            Washing Up Liquid • DIRECTIONS: Pour directly on sponge, on dish 
or in sink. Wash dishes and rinse thoroughly. Not designed for use in 
automatic dishwashers. Conserve energy and water and avoid running 
the water continuously when washing dishes. 
            Liquide vaisselle • MODE D'EMPLOI : Verser directement sur 
l’éponge, la vaisselle ou dans l’évier. Laver la vaisselle et rincer 
abondamment. Produit non conçu pour utilisation dans un lave-vaisselle 
automatique. Conserver l'énergie et l'eau et éviter de faire couler l'eau en 
continu lorsque vous faites la vaisselle.
            Afwasmiddel • GEBRUIKSAANWIJZING: Giet het product 
rechtstreeks op de spons, de vaat of in de wastafel. Was de vaat en spoel 
deze grondig af. Dit product is niet bestemd voor gebruik in een 
automatische vaatwasser. Bespaar energie en water, en laat het water 
niet voortdurend uit de kraan lopen wanneer u de vaat doet.
            Geschirrspülmittel • GEBRAUCHSANLEITUNG: Direkt auf den 
Schwamm, auf das Geschirr oder in das Spülbecken geben. Das Geschirr 
abwaschen und gründlich mit klarem Wasser abspülen. Dieses Produkt 
ist nicht für die Verwendung in einer Geschirrspülmaschine gedacht. 
Sparen Sie Energie und Wasser, vermeiden Sie es, beim Geschirrspülen 
das Wasser ständig laufen zu lassen.
            Líquido lavavajillas • INSTRUCCIONES: Eche directamente en la esponja, 
los platos o el fregadero. Lave los platos y enjuague a conciencia. El producto 
no se debe utilizar en un lavavajillas automático. Conserve agua y energía, y no 
tenga el grifo constantemente abierto cuando lave los platos.  
            Detersivo liquido per piatti • INDICAZIONI: Versare direttamente sulla 
spugna, sui piatti o nel lavello. Lavare i piatti e sciacquarli accuratamente. 
Questo prodotto non è destinato all'uso in lavastoviglie automatiche. Non 
sprecare energia e acqua ed evitare di lasciare scorrere continuamente 
l'acqua quando si lavano i piatti.
            Astianpesuaine • KÄYTTÖOHJEET: Annostele suoraan pesusieneen, 
astioiden päälle tai pesualtaaseen. Pese astiat ja huuhtele huolellisesti. 
Tämä tuote sovellu käytettäväksi astianpesukoneessa. Säästä vettä ja 
energiaa, ja vältä astioiden pesemistä jatkuvasti juoksevan veden alla.
            Diskmedel • ANVÄNDNING: Häll direkt på svampen, disken eller i 
diskhon. Diska och skölj grundligt. Denna produkt är inte avsedd för att 
användas i en diskmaskin. Spara energi och vatten. Undvik att ha kranen 
öppen hela tiden när du diskar.
            Opvaskemiddel • BRUGSANVISNING: Hældes direkte på 
opvaskebørste, service eller i vasken. Vask servicen og skyl grundigt. Dette 
produkt er ikke beregnet til brug i en automatisk opvaskemaskine. Spar på 
energien og vandet, og undgå at lade vandet løbe, mens du vasker op.
            Oppvaskmiddel • INSTRUKSJONER: Hell direkte på svampen, 
serviset eller i vasken. Vask serviset og skyll grundig. Dette produktet er 
ikke beregnet for bruk i en automatisk oppvaskmaskin. Spar energi og 
vann, og unngå å la vann renne kontinuerlig mens du tar oppvasken.
INGREDIENTS / INGRÉDIENTS / INGREDIËNTEN/ INHALTSSTOFFE / INGREDIENTES / 
INGREDIENTI/ AINESOSAT / INGREDIENSER : 5-15% anionic surfactants / agents de 
surface anioniques / anionische surfactanten / anionische Tenside / tensioactivos 
aniónicos / tensioattivi anionici / anioniset pinta-aktiivisia aineita /anjoniska ytaktiva 
ämnen / anioniske over�adeaktive stoffer (Sodium Coco-Sulfate), <5% non-ionic 
surfactants / agents de surface non ioniques / niet-ionische surfactanten / 
Nichtionische Tenside / surfactantes no iónicos / tensioattivi non ionici / anionisia 
pinta-aineita / icke-joniska ytaktiva ämnen / nonioniske over�adeaktive stoffer (Lauryl 
Glucoside, Myristyl Glucoside, Caprylyl Glucoside).  Contains also / Contient aussi / 
Bevat eveneens / Enthält auch / También contiene / Contiene anche / Muut ainesosat / 
Innehåller även / Indeholder også: Aqua / Water / Eau, Sodium Chloride, Citric Acid, 
Lauramine Oxide, Sodium Benzoate, Sodium Gluconate, Potassium Sorbate, Glycerin, 
Camellia Sinensis (Tea) Leaf Extract, Sodium Hydroxide.

EN · WARNING: Causes serious eye irritation. Keep out 
of reach of children. FIRST AID TREATMENT: Contains 
biodegradable (anionic and non-ionic) surfactants. IF 
SWALLOWED: Call a poison control center or doctor 

immediately. Do not induce vomiting. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue 

rinsing. If eye irritation persists: Get medical 
advice/attention. If medical advice is needed, have 

product container or label at hand. 
FR · ATTENTION : Provoque une sévère irritation des 

yeux. Éviter tout contact avec les yeux. Tenir hors de la 
portée des enfants. PREMIERS SOINS: Contient des 
agents de surface (anioniques et non-ioniques). EN 

CAS D'INGESTION, appeler immédiatement un centre 
anti-poison ou un médecin. Ne pas provoquer le 

vomissement. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : 
rincer à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les 
lentilles de contact si la victime en porte et si elles 

peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
Si l'irritation persiste : consulter un médecin.
NL · WAARSCHUWING: Veroorzaakt ernstige 

oogirritatie. Buiten het bereik van kinderen houden. 
EERSTEHULPBEHANDELING: bevat (anionogene en 
niet-ionogene) oppervlakteactieve stoffen. INDIEN 
INGESLIKT: bel onmiddellijk een antigifcentrum of 
arts. Wek het braken niet op. INDIEN IN DE OGEN: 
spoel voorzichtig gedurende enkele minuten met 

water. Verwijder contactlenzen indien aanwezig en 
makkelijk uitneembaar. Blijf spoelen. Indien de ogen 
nog steeds geïrriteerd zijn: roep medische hulp in. 

Indien medische hulp noodzakelijk is, zorg er dan voor 
dat de verpakking of het label binnen handbereik ligt.
DE · ACHTUNG: Verursacht schwere Augenreizungen. 
Von Kindern fernhalten. ERSTBEHANDLUNG: Enthält 

(anionische und nichtionische) Tenside. BEI 
VERSCHLUCKEN: Rufen Sie sofort eine Giftzentrale 

oder einen Arzt an. Lösen Sie kein Erbrechen aus. BEI 
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Mehrere Minuten lang 
vorsichtig mit Wasser ausspülen. Kontaktlinsen, 

sofern vorhanden, herausnehmen, wenn dies 
problemlos möglich ist. Dann weiter spülen. Wenn die 

Augenreizung fortbesteht: Medizinischen Rat 
einholen/medizinisch behandeln lassen. Wenn 

medizinischer Rat erforderlich ist, Verpackung oder 
Etikett des Produkts bereithalten.

ES · ATENCIÓN: Provoca irritación ocular grave. 
Manténgalo fuera del alcance de los niños. 

TRATAMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS: Contiene 
surfactantes (aniónicos y no iónicos. QUÉ HACER SI SE 
TRAGA: Llame de inmediato a un centro toxicológico o 
a un profesional de la salud. No induzca el vómito. QUÉ 

HACER EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuague cuidadosamente con agua durante varios 
minutos. Quítese las lentes de contacto, si las lleva 

puestas y es posible quitárselas. Siga enjuagando. Si la 
irritación ocular persiste: Busque consejos o atención 

médica. Si es necesario consultar con un médico, 
tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. 
IT · ATTENZIONE: Causa grave irritazione oculare. 

Tenere fuori dalla portata dei bambini. TRATTAMENTO 
DI PRONTO SOCCORSO: contiene tensioattivi (anionici 

e non ionici). IN CASO DI INGESTIONE: contattare 
immediatamente un centro antiveleni o un medico. 

Non indurre il vomito. IN CASO DI CONTATTO CON GLI 
OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi 

minuti. Rimuovere le lenti a contatto, se presenti e se è 
agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l'irritazione 

oculare persiste: consultare un medico. In caso di 
consultazione di un medico, tenere a disposizione il 

contenitore o l'etichetta del prodotto.
FI · VAROITUS: Ärsyttää voimakkaasti silmiä. Säilytä 
lasten ulottumattomissa. ENSIAPUTOIMENPITEET: 
Sisältää (anioninisia ja nonionisia) pinta-aktiivisia 

aineita. JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota välittömästi 
yhteys myrkytystietokeskukseen tai lääkäriin. Ei saa 
oksennuttaa. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: 
Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. 

Poista piilolinssit, jos voit tehdä sen helposti. Jatka 
huuhtomista. Jos silmä-ärsytys jatkuu: Hakeudu 
lääkäriin. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä 

pakkaus tai varoitusetiketti.

SE · VARNING: Orsakar allvarlig irritation i ögon. 
Håll utom räckhåll för barn. FÖRSTA 

HJÄLPEN-BEHANDLING: Innehåller ytaktiva ämnen 
(anjoniska och icke-joniska). VID FÖRTÄRING: Ring 

omedelbart en Giftcentral eller läkare. Framkalla inte 
kräkning. VID ÖGONKONTAKT: Skölj försiktigt med 

vatten under �era minuter. Avlägsna ev. kontaktlinser 
om möjligt. Fortsätt att skölja. Om ögonirritation 

kvarstår: Sök medicinsk hjälp/råd. Om medicinska 
råd är nödvändiga så ska produktbehållaren eller 

etiketten vara tillgänglig. 
DK · ADVARSEL: Forårsager alvorlig øjenirritation. 

Holdes utilgængeligt for børn. 
FØRSTEHJÆLPSBEHANDLING: Indeholder (anioniske 

og ikke-ioniske) over�adeaktive stoffer. VED 
INDTAGELSE: Ring straks til Giftlinjen eller en læge. 

Fremkald ikke opkastning. VED KONTAKT MED 
ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i �ere minutter. 

Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis det er let at tage 
dem ud. Fortsæt med at skylle. Ved vedvarende 

øjenirritation: Søg lægehjælp. Hvis du har brug for 
lægehjælp, skal du have produktbeholderen eller 

etiketten ved hånden
NO · ADVARSEL: Forårsaker alvorlig øyeirritasjon. 

Oppbevares utilgjengelig for barn. 
FØRSTEHJELPSBEHANDLING: Inneholder (anioniske 

og ikke-ioniske) over�ateaktive stoffer. VED 
SVELGING: Ring en giftkontrollsentral eller lege 

umiddelbart. Forsøk ikke å fremkalle brekninger. HVIS 
I ØYNE: Skyll forsiktig med vann i �ere minutter. Fjern 

kontaktlinser hvis de er i bruk og det enkelt lar seg 
gjøre. Fortsett å skylle. Hvis øyeirritasjonen vedvarer: 
Oppsøk medisinsk veiledning / legehjelp. Dersom det 

er behov for medisinsk veiledning, pass på å ha 
produktbeholderen eller etiketten for hånden. 
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700mL / 23.6 FL. OZ

UNSCENTED  

98.1% 
NATURAL ORIGIN VEGANEWG VERIFIED™

CENTRE DE LA FAÇADECENTRE DE L’ARRIÈRE

131mm (LAYFLAT) 24.25mm107.75mm

10.5905” (269mm) (SLIT WIDTH)
10.3543” (263mm) (PRINT WIDTH)
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PROJET : NP-700ml-43179-05 packaging ATTITUDE • CLIENT : Bio Spectra • VERSION : 16 nov 2023
FORMAT : 700 mL • PRODUIT : Liquide Vaisselle  baby leaves • FRAGRANCE : Unscented • CUP : 6 26232 43179 7
DESIGNER : CP 

pantone 7432c pantone 032c

NOTE :
LE CODE À BARRE (UPC)
DOIT ÊTRE PLACÉ
À LA VERTICALE
DANS LE FICHIER.

VERSION DIELINE SLEEVE MATÉRIEL TRANSPARENT
AVEC 1 PLAQUE DE BLANC (GLOSSY WHITE)

DO NOT PRINT
CLEAR TRANSPARENT AREA

DO NOT PRINT
SLIT WIDTH / CUT LENGTH AREA

DO NOT PRINT
PRINT AREA / FOLD

28-SE-20
SHRINK SLEEVE BIOSPECTRA  -  BOUTEILLE LIQUIDE VAISSELLE 700ML
(MATÉRIEL TRANSPARENT “GLOSSY WHITE”)

PANTONE 183C


